Romeo och Juliet i Vadstena
— Jag upplever att Romeo och Juliet pa nagot satt har blivit den
romantiska tvasamhetens varumarke ... / Johanna Lazcano, regissor

omeo och Juliet sattes upp pa
RShakespeare pa Grasgarden

1996.1ardrdetdagsigen, nui
regiav Johanna Lazcano, som pa
teatern spelat med i Som nivill ha det,
Julius Caesar och Trettondagsafton.
Ifjol regisserade hon barnforstall-
ningen Filippa, om Henrik IV dotter
som blev svensk drottning.

Johanna har alltid varit mycket
fortjusti Romeo och Juliet, &ven om
den spelas ofta. Hon méarkte néar hon
nu ldste den pa nytt att den innehaller
sa mycket mer @n vad man vanligtvis
forestaller sig.

— Jag upplever att Romeo och Juliet pd
nigot sitt har blivit den romantiska
tvdsamhetens varumirke, dir sjilva
forestillningen om vad pjisen hand-
lar om ir starkare 4n vad den faktiskt
innehiller. Man kan forestilla sig att
den handlar om trogen kirlek som
aldrig dor ut, men jag upplever att
texten i sjilva verket dr mycket mer
komplex.

— Romeo ir kir i Rosaline 1 bérjan
av pjasen, men han pratar mycket
mer poetiskt om Juliet nir han har
triffat henne. Det finns en intressant
replik som visar skillnaden, och det
ar nir Romeo triffar Fader Laurence
och ber honom att viga honom och
Juliet. D3 blir Fader Laurence for-
vinad och menar att han ju var kir i
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Rosaline igir. Da svarar Romeo att
“den hir igdr, hon siger ja till allt jag
foreslir”. Jag blev faktiskt lite
chockad 6ver den repliken. Si reso-
nerar vil minga kring kirlek idag.
Kirleken kriver 4nd4 tvd personer
som vill samma sak for att det ska
kunna bli ninting.

JoHANNA LAZCANO BLEV VALDIGT
intresserad av frigan och borjade
fundera:

— Vad dr kirlek, vad bestir den av,
och vad dr det som krivs for att den
ska bli riktigt passionerad? Jag upp-
lever att Juliet 4r vildigt drivande 1
deras projekt. Hon idr mycket be-
stamd, hon foreslar att de ska gifta sig,
och hon gor oerhort stora upp-
offringar for att fi vara med Romeo,
mycket storre 4n vad han gor. Hon
viljer faktiskt bort sin familj 1 och
med att hon vigrar att gifta sig med
greve Paris.

EN ANNAN SAK SOM JOHANNA Laz-
cano blev intresserad av att under-
soka var vad det 4r 1 Juliets familj som
gor att hon faktiskt inte virdesitter
den sirskilt hogt.

— Den frigan brukar man inte under-

soka sirskilt mycket. Forklaringen
brukar i stallet vara att hon ar s kir 1
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Romeo. Nir jag borjade fundera pi
vad som sker i hennes familj blir det
vildigt intressant. Behiller man tex-
ten som den ar, och overfor den till
en modern kontext, d blir Capulet
automatiskt en mycket dominant
patriark pa ett sitt som dr avlasbart
och mojligt idag. Han blir helt enkelt
ett svin!

— P4 Shakespeares tid var det mer
comme il faut att bete sig som herr
Capulet. Han styr sin fru pi ett oer-
hort manipulativt sitt. Vad som blir
intressant att undersoka ar hur famil-
jerelationerna blir mellan man, hustru
och dotter. Och man hamnar nistan
i ett slags Norénskt drama.

— Vi jobbar utifrin hypotesen att fru
Capulet dlskar sin man, trots att han
ir en riktigt ddlig make. Han 4r
otrogen, han pratar stindigt om
andra, vildigt unga kvinnor, om ny-
utsprungna kvinnokroppar som han
har bjudit in till sin vérfest. Hans fru
madste pd nigot sitt hantera detta. I
originalpjasen fogar hon sig efter
honom hela tiden, nigot som var
helt normalt pd den tiden. Men nir
man Sverfor det till idag, blir det en
berittelse om en ganska dysfunk-
tionell familj. Det blir vildigt
spannande, just for att man inte be-
hover dndra nigot 1 texten.
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— Man brukar hivda att det inte finns
nigra undertexter hos Shakespeare.
Alla pratar vildigt bildrikt, och man
berittar utforligt varfor man gor nin-
ting. Men dir kan fortfarande finnas
undertexter, och jag upplever
verkligen att man kan siga en sak och
gora nigot helt annat.

JoHANNA LAZCANO MENAR ATT DET
finns en vildigt stark tradition kring
hur man ska spela Shakespeare, om
hur man ska anvinda sig av blank-
versen, om bildsprikets betydelse osv.

— Det jag tycker ir riktigt intressant
ir de bakomliggande psykologiska
relationerna, och att se hur alla karak-
tirer dr s3 otroligt genomarbetade.
Man behover inte leta efter deras vilja
eller bevekelsegrunder. Det ir helt
klart att herr Capulet sjilv tror pd det
han gor. Det kan mycket vil vara si
att han gor allting av kirlek till sin
dotter. Men det blir bara s fruktans-
virt fel! Det dr sidant som 4r sd
rorande med alla karaktirerna. Det 4r
som att allas handlingar kommer ur
en god vilja och ur kirlek.

PJASEN AR NU PLACERAD I EN NARA
framtid. I borjan funderade Johanna
pd om hon behévde specificera vari
konflikten mellan familjerna bestir.

— Det ir liatt att siga att det dr mellan
serber och bosnier, mellan olika ging
eller olika folk. Jag tycker inte man be-
hover ha en forklaring pa det eftersom
det inte 4r specificerat i originalet.
Dessutom har publiken sjilva si
mycket att applicera handlingen p3,
konflikter som allt skulle kunna grun-
da sig i. Det ricker att det ir tvi ging,
vilka som helst. Jag vill inte heller
hamna i att det ska vara kulturella
eller andra motsittningar i onddan.

— Jag har forsokt att jobba mycket
med att hitta bide skidespelare och
framfor allt amatorskidespelare med
olika bakgrund. Jag vill kommentera
samtiden, men ocksd erbjuda nin
form av arbetsmaojlighet eller aktivitet
for ungdomar som just har kommit
till Sverige. Just fOr att jag har jobbat
mycket med sidant vill jag inte att
konflikten i pjisen ska vara mellan
svenskar och invandrare. Framfor allt
handlar det om att vi ska bredda vir
syn pd vad svenskhet ir. Vi lever i en
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varld dir ménniskor ror sig i alla

nationer. Minniskor idag tillhor
sallan en etnicitet, och for mig 4r det
viktig nir jag ska spegla sambhillet
genom teater, att ocksd visa upp for
teater-publiken hur det ser ut.

JoHANNA LAZCANO BERATTAR ATT
hon valt att 1ita Julia tala tecken-
sprak, nigot hon tycker blir en stor
och viktig sak 1 sammanhanget.

— Det dr en stor sak for oss eftersom
Shakespeare pd Grisgirden alltid
jobbar efter en metod som kallas
“djuplisning”. Poingen med den ir
att skddespelarna ska skaffa sig
samma forforstielse och kunskap
om texten som regissoren har, och
pa s sitt vara medskapande. Man
ligger mest fokus pd orden, pa
spriket och pa formuleringarna.
Dirfor kan jag tycka att jag dr ute
pa lite hal is hir. Men nir jag har
nirmat mig idén om Juliet som dov,
har jag mirket att det finns si minga
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poinger med det, som jag ser som en
forlingning av djuplisningen.

— Att tolka det skrivna ordet till
teckensprik blir det yttersta man kan
gora pa den skalan. Det blir skide-
spelarens forstielse och tolkning av
texten som kommer att komma ut.
Att Julia talar teckensprik i pjisen
gor ocksd nigot med maktforhallan-
det. Om man gir tillbaka till det hir
med “Norén-familjen”, s kan man
se Julias tillstdind som ett djupt sir i
familjen, att forildrarna skims Gver
sin dotter for att hon ir dov. I
originaltexten siger herr Capulet att
“var som vinter, dag som natt har jag
inte tinkt pd nit annat in att fa dig
gift”. Han siger ocksd “du som ir si
ovirdig”. Det kan da tolkas som att
det 4r for att hon ir dov. Nir hon
sedan traffar Romeo s blir det nigot
i maktbalansen ocksi mellan dem.
Jag har valt att 1ita henne ha for-
magan att lisa pd lippar, medan
Romeo inte kan teckensprik. Hans
fokus pd henne miste vara totalt,
och han kommer att forhilla sig till
henne pa ett sitt som en kvinna
vanligtvis forhiller sig till en man,
och som stindigt forsoker tolka vad
som uttrycks.

— Min forhoppning ir att man ska
tycka att vir uppsittning ir rolig och
spannande, iven om man aldrig har
varit pd teater tidigare. Det finns ju
fler lager i pjasen, men jag tycker det
ir viktigt att tanka “tillginglighet” for
folk med olika erfarenhet av teater.

Intervju: Roland Heiel
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